Centrala sterujaca do motoreduktorow 230V - 400V raoi732-pL
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INSTRUKCJA INSTALACJI



OSTRZEZENIA 0GOLNE KIEROWANE DO INSTALATORA

A\ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczeristwa.

A\ Postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzona instalacja moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez
ostrzezenia ogolne kierowane do uzytkownika.

Urzadzenie wykorzystywa¢ wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie
przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. e Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. ® Produkt omawiany w instrukcji zostat zaprojektowany
w celu zmontowania go z maszynami nieukonczonymi lub urzgdzeniami, tworzgc w ten
sposob maszyne podlegajgca przepisom Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Montaz
koncowy musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/
WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. @ Producent zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnoSci zwigzanej ze stosowaniem nieoryginalnych produktow; oznacza to
takze wygasniecie gwarancji. ® Wszystkie czynnoSci wymienione w niniejszej instrukci
mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych
pracownikow oraz w petnej zgodnosSci z obowigzujgcymi przepisami. ® Przygotowanie
przewodow, montaz, podigczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie
Z zasadami poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz
obowigzujgcymi przepisami. ® Podczas kazdego etapu montazu upewniac sie, ze prace
s3 wykonywane przy odtgczonym napieciu. ® Wszystkie komponenty (np. sitowniki,
fotokomorki, listwy bezpieczenstwa itp) wymagane do uzyskania zgodnoSci instalacii
koncowej z Dyrektywg Maszynowa 2006/42/WE oraz ze zharmonizowanymi normami
technicznymi odniesienia zostaty okreslone w ogolnym katalogu produktéw CAME lub na
stronie internetowej www.came.com. e SprawdziC, czy podany zakres temperatur jest
odpowiedni dla danego miejsca instalacji. ® Upewnic sig, ze w migjscu instalacji produkt
nie jest narazony na zmoczenie bezposrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki
cisnieniowe itd.). ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy
wyposazy¢ sie¢ zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia
catkowite odtaczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepiecia. ® Odpowiednio
ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwi¢ dostep 0sob nieupowaznionych, zwlaszcza
0s0b niepetnoletnich i dzieci. ® Zaleca sie stosowanie odpowiednich zabezpieczen w
celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci
0s6b w zasiegu dziatania napedu. e Przewody elektryczne nalezy poprowadzic w
odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych oraz przez przepusty kablowe w
celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi.

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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e Przewody elektryczne nie moga sie stykac z czesciami, ktore mogg sie nagrzewac
podczas pracy (na przyktad silnik i transformator). ® Przed przystgpieniem do instalacji
nalezy sprawdzic, czy sterowana czesSc¢ jest w dobrym stanie technicznym oraz czy
prawidtowo si¢ otwiera i zamyka. ® Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacii
czesci sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych, chyba ze naped moze byc
aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujgcej sie w pozycji bezpieczenstwa. e
UpewniC sie, ze zapobiezono mozliwosci uwiezienia pomigdzy czescig sterowang
a sasiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowanej. e
Wszystkie state elementy sterownicze muszg by¢ dobrze widoczne po zakonczeniu
montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktore umozliwi ich obstuge i jednoczesng
bezposrednig obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci
od czesci w ruchu. Jesli element sterowniczy wymaga podtrzymywania, nalezy
go zainstalowa¢ na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza i zadbac, aby nie byt
dostepny dla 0sob postronnych. ® W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego
umiesci¢ na state etykiete (jesli nie jest juz ona zatozona) objasniajgcg sposob jego
obstugi. ® UpewniC si¢, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzadzenia
zabezpieczajgce i system recznego wysprzeglania dziatajg poprawnie. e Przed
przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodnoS$¢ systemu z normami
zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowe;
2006/42/WE. e Umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu piktogramy ostrzegajgce
przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznaé z nimi uzytkownika koricowego.
e Umiescic tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze widocznym migjscu po
zakonczeniu montazu. ® Uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego
pracownika, co pozwoli unikngC zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuacji. ®
Przechowywac niniejszg instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng oraz instrukcjami
innych urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. e Zaleca sie,
aby wszystkie instrukcje obstugi produktow wchodzacych w sktad maszyny finalne
zostaty przekazane uzytkownikowi koricowemu. ® Produkt w oryginalnym opakowaniu
producenta moze byC transportowany wytgcznie w zamknietych przestrzeniach
(wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamkniete). © W przypadku wadliwego
dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sig z dziatem
obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us lub pod
numerem telefonu podanym na stronie internetowej. ® Data produkcji jest podana w
numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby
prosimy o kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us.
e Ogolne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.



WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

&=~ CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zaktadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma
UNI EN ISO 14001, w celu zagwarantowania poszanowania i ochrony $rodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z
ochrong $rodowiska, ktére CAME uwaza za jeden z fundamentéw rozwoju swoich strategii operacyjnych i rynkowych, poprzez
zwykle przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacji:

&3 UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sg traktowane jak state odpady komunalne i moga by¢ utylizowane bez zadnych
trudnosci przy zastosowaniu selektywnej zbiorki w celu recyklingu.

Przed przystapieniem do dalszych dziafan, zaleca sie sprawdzenie szczegétowych przepisow obowigzujgcych w miejscu
montazu urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

&3 UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby sg wykonane z réznych materiatow. Wiekszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest
traktowana jak stafe odpady komunalne. Po selektywnej zbidrce moga zostac przekazane do wyznaczonego punktu w celu
ponownego przetworzenia.

Inne elementy (ptytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) mogg natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym musza one zostac wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbidrki i utylizacji.

Przed przystapieniem do prac zaleca sie sprawdzenie szczegétowych przepiséw obowiazujacych w migjscu utylizacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

Ten symbol oznacza czesci instrukcii, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
N\ Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
=="Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekazaé¢ uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inacze;.

Opis

ZT6N

Centrala sterujaca z autodiagnostyka urzadzen zabezpieczajacych, konfigurowalnymi wejsciami rezystancyjnymi C1, CX,
zarzadzaniem soft start z zewnatrz; maksymalna liczba uzytkownikow: 25.

ZT6NC

Centrala sterujgca wyposazona w blokade bezpieczenstwa i przyciski, z autodiagnostyka urzadzen

zabezpieczajacych, konfigurowalnymi wejsciami rezystancyjnymi C1, CX, zarzadzaniem soft start z zewnatrz; maksymalna
liczba uzytkownikéw: 25.

Dane techniczne

MODELE ZT6N ZT6NC
Zasilanie (V — 50/60 Hz) 400 V AC TROJFAZOWE
Zasilanie silnika (V) 400 V AC TROJFAZOWE
Zasilanie piyty (V) 24 AC

Zuzycie w trybie czuwania (W) 2,1

Moc (W) 3200
Maksymalny pobér pradu (A) 8

Kolor RAL 7040
Temperatura pracy (°C) -20 + +55
Temperatura przechowywania (°C)* -25 = +70

Czas pracy (s) 127

Stopien ochrony (IP) 54

Klasa izolacji |

Srednia zywotnosé (Cykle)** 100.000

(*) Przed instalacjg, umiesci¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Wskazana Srednig zywotno$¢ produktu nalezy rozumie¢ jako orientacyjng i szacowana, przyjmujac, ze bedzie on
eksploatowany w normalnych warunkach uzytkowania, po prawidtowym zainstalowaniu i poddawany konserwacji
zgodnie z zaleceniami podanymi w technicznej instrukcji obstugi CAME. Na wspomniany okres zywotnosci wptywajg
réwniez inne czynniki, nawet do$¢ znacznie, na przyktad warunki klimatyczne i Srodowiskowe, ale nie tylko. Sredniej
zywotnosci produktu nie nalezy myli¢ z gwarancjg wystawiong na produkt.

Tabela bezpiecznikow

MODELE ZT6N ZT6NC
Bezpiecznik sieciowy 8AF 8AF
Bezpiecznik ptyty 630 mA F 630 mA F
Bezpiecznik akcesoriow 2AF 2AF




Opis czesci sktadowych

O Listwa zaciskowa do podtaczenia transformatora i
stycznikow
(2] Bezpiecznik akcesoriow

Bezpiecznik piyty elektronicznej

Przyciski do programowania
() Regulator TCA: regulacja czasu zamykania
automatycznego
O Regulator OTW.CZESC: regulacja otwierania czesciowego
@ Dioda LED sygnalizujaca obecno$¢ napiecia
0o Przetacznik DIP do programowania

© Listwa zaciskowa do podtaczenia urzadzenia Soft Starter
(10] Diody LED sygnalizacyjne
@ Gniazdo wpinanej karty czestotliwo$ci radiowych (AF)
Zaciski do podtaczenia anteny
® Tabliczka zaciskowa do podtgczenia urzadzen
sterujacych, zabezpieczajacych i silnika
Listwa zaciskowa do mikrowytgcznikéw kraricowych
® Zaciski do podfgczenia zasilania
Bezpiecznik sieciowy

(3]
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Tylko ZT6NC

acznik ON-OFF

Przycisk OTWIERANIA
® Praycisk ZAMYKANIA
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D Przycisk STOPU bezpieczeristwa
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Typy przewoddéw i minimalne grubosci

Dtugos¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 400 VAC 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Lampa ostrzegawcza 24 V AC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampa ostrzegawcza 230 V AC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Fotokomorki nadajn. 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotokomarki odb. 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Urzadzenia sterujgce *nr x 0,5 mm? *nr x 0,5 mm?2

*nr = patrz instrukcje montazu produktu

Uwaga: przekrdj przewodu jest przyblizony, poniewaz zmienia sie w zaleznosci od mocy silnika i diugosci
przewodu.

W przypadku zasilania 230 V / 400 V i uzywania na zewnatrz budynkoéw, stosowaé przewody typu HO5RN-F
zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC); natomiast wewnatrz budynkéw stosowac przewody typu H05VV-F zgodne z
norma 60227 IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 V moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z normg EN
50267-2-1 (IEC).

Do podtgczenia anteny wykorzystaé kabel typu RG58 (zalecana diugos¢ do 5 m).

Jezeli dtugo$¢ przewodow rozni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okre$li¢ ich $rednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtaczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy IEC EN 60204-1.

W przypadku potaczen przewidujacych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w
tabeli musza zosta¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku
potaczenia produktow nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie zataczona do nich dokumentacja techniczna.

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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MONTAZ

Przygotowanie panelu sterowania

© oddziclic czesci sktadowe panelu sterowania.
© Zmontowaé zawiasy, wywierajac nacisk na ich czesci

(3) Wiozy¢ zawiasy do obudowy (w zaleznosci od zapotrzebowania, po lewej lub po prawej stronie) i zablokowac je za pomoca
$rub i podktadek dotaczonych do zestawu. Zawiasy sie obracaja.

(4] Wywiercié otwory w fabrycznie zaznaczonych migjscach. Srednica otworéw to 20 mm.




Mocowanie centrali sterujacej
(1] Wywierci¢ otwory do zamocowania panelu sterowania w osfonigtym miejscu.
(2] Przymocowac podstawe Srubami i kotkami.

Zaleca si¢ stosowanie $rub z them walcowym z wgtebieniem krzyzowym (maksymalna $rednica 6 mm).
(3) Whprowadzi¢ dtawice z peszlami do przeprowadzenia przewoddw elektrycznych

(1) 215
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Str. 11

POLACZENIA ELEKTRYCZNE
P Przygotowanie przewodow elekirycznyc

@9 @U
~ 7
uJ ] (RN Wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie z

obowiazujgcymi przepisami.

Uzy¢ przepustéw kablowych, aby podiaczy¢
urzadzenia do panelu sterowania. Jeden z nich
musi zosta¢ przeznaczony wytacznie do przewodu
zasilajgcego.

Zasilanie

Podtaczenie do sieci elektrycznej (400 V AC - tréjfaza — 50/60 Hz)
ZT6N




ZT6NC

Podtaczenie do sieci elektrycznej (230 V AC - 50/60 Hz)
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Centrala sterujaca jest przystosowana do zasilania napieciem 400
V AC. Jesli ma by¢ zasilana napigciem 230 V AC, przesuna¢ mostek
zwarciowy.
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Wyjscie zasilania dla akcesoriow

Wyjscie dostarcza standardowo napiecie 24 V AC.

Maksymalne obcigzenie stykow
taczna moc wymienionych ponizej wyj$¢ nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy wyjscia [Akcesoria]

Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Maks. moc (W)

Akcesoria 10-11 24 AC 45
Lampa ostrzegawcza E-E1 230 AC 25
Lampa ostrzegawcza E4-10 24 AC 45
Dodatkowa lampa E-EX 230 AC 60
Kontrolka stanu napedu (otwarty) 11-5 24 AC 3
Kontrolka stanu napedu (zamknigty) 11-6 24 AC 3




Urzadzenia sterujace

© Przycisk STOP (styk NC)
Zatrzymuje naped i wytgcza jego ewentualne automatyczne zamykanie. Uzy¢ urzadzenia sterujgcego w celu wznowienia ruchu.
) zob. funkcje [Catkowite zatrzymanie].

Gdy styk jest uzywany, nalezy go aktywowac¢ podczas programowania.

(2] Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Otwieranie

Przy wigczonej funkcji [Totman (operator obecny)], nalezy obowigzkowo ustawi¢ urzadzenie sterujace na
OTWIERANIE.

(3] Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Otwieranie Cze$ciowe

(4] Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Zamknigcia

Przy wigczonej funkcji [Totman (operator obecny)], nalezy obowigzkowo ustawi¢ urzadzenie sterujace na
ZAMYKANIE.

() Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Krok-krok

Polecenie Sekwencyjnie

Zob. ustawienia przetacznika DIP 2.

O Antenaz przewodem RG58

Jezeli wybrane urzadzenie sygnalizacyjne przewiduje wbudowanie anteny, nalezy uzy¢ zacisku wskazanego dla
potaczen.
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Urzadzenia sygnalizacyjne

@ Dodatkowa lampa
Wzmacnia o$wietlenie strefy manewru.

(2] Lampa ostrzegawcza
Miga podczas otwierania i zamykania napedu.

© Kontrolka stanu napedu (OTWARTY)
Sygnalizuje, ze naped jest otwarty.

O Kontrolka stanu napedu (ZAMKNIETY)
Sygnalizuje, ze naped jest zamkniety.
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Urzadzenia zabezpieczajace

Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynno$ci, kiéra bedzie wykonywana przez podtgczone do wejscia urzadzenie.
Podtgczy¢ urzadzenia zabezpieczajace do wejsé C1 i/lub CX.

Jesli korzysta sie ze stykow C1 CK muszg one zosta¢ skonfigurowane podczas programowania.
W przypadku systemu z kilkoma parami fotokomérek nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi danego

akcesorium.

Fotokomorki DELTA
Standardowe podtaczenie

E4 10 11 TS 1

Podtaczenie z testem bezpieczenstwa
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E4 10 11
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Fotokomorki DIR / DELTA-S
Standardowe podtaczenie

E4 10 11

1

Podtgczenie z testem bezpieczenstwa

HHEHA

SHREA

2 C1 CX B1 B2

E4 10 11 TS

EEREE
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Fotokomorka DXR / DLX
Standardowe podtaczenie

AHARD

E4 10 11 TS 1

Podtgczenie z testem bezpieczenstwa

Saa=E

AHREH

2 C1 CX B1 B2

E4 10 11 TS 1
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Listwa bezpieczeristwa DFWN

HRRER

2 C1 CX B1 B2

o = &

C _NO NC

J
DFWN




SOFT START

Maksymalna moc silnika podfgczonego do soft startera nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy piyty.

A} Wejscie motoreduktora @® Pofgczenie zasilania + 24 V DC
a Wyjscie motoreduktora @ Pofgczenie zasilania GND
Potaczenia listwy zaciskowej sterowania i zasilania Soft ® Potaczenie START

Start @ Pofaczenie ON RUN (opcjonalne)

® Pofaczenie OVERLOAD (opcjonalne)
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Zakres zastosowania
Napigcie zasilania Moc styku silnika
24\ AC/DC 3000W (400 V 3~)
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PROGRAMOWANIE

Funkcja przetacznikéw Dip

DIP FUNKCJA
1 Zamykanie automatyczne
2 Sterowanie Sekwencyjne i Krok po kroku
3 Polecenie Otwieranie
4 Totman (Operator obecny)
) Miganie wstepne
6 Przeszkoda przy zatrzymanym silniku
7 Wejscie C1
8 Wejscie CX
9 Wejscie CX
10 Catkowite zatrzymanie
11 [nieuzywane, zostawi¢ na OFF]
12 Czesciowe otwieranie
13 Test urz. zabezpieczajgcych
14 Wejscie C1
15 Wejscie CX
16 Dodatkowa lampa
17 Dodatkowa lampa
18 Hamulec pomocniczy
19 [nieuzywane, zostawi¢ na OFF]
20 [nieuzywane, zostawic¢ na OFF]
Menu funkcji
DIP 1 ON Zamykanie automatyczne
Wigcza zamykanie automatyczne.
Funkcja nie uruchamia sie w przypadku, gdy zadziataja urzadzenia zabezpieczajace,
ktére wykrywaja przeszkody, po zatrzymaniu catkowitym albo w przypadku braku
zasilania.
Informacje na temat regulacji czasu zamykania automatycznego zawarto w punkcie
[Regulacije].
DIP 2 ON Sekwencyjny
Wigcza sterowanie sekwencyjne z urzadzenia sterujacego (2-7) i z nadajnika.
Sekwencyjny - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie
polecenie to zamykanie, a czwarte polecenie to STOP.
DIP 2 OFF Krok po kroku
Wigcza sterowanie krok po kroku z urzadzenia sterujacego (2-7) i z nadajnika.
Krok po kroku - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.
DIP 30N Otwieranie

Wigcza sterowanie otwarciem z nadajnika.



DIP 4 ON Totman (Operator obecny)
Przy aktywnej funkcji, ruch napedu (otwieranie lub zamykanie) zostaje przerwany, gdy przycisk na
urzadzeniu sterujgcym zostaje zwolniony.
[ Aktywacja funkcji wyklucza wszystkie inne urzadzenia sterujace, wejscie 2-7 i
dziatanie ptyty AF.

DIP 5 ON Miganie wstepne
Funkcja umozliwia, przed kazdym manewrem, wczesniejsze uruchomienie lampy ostrzegawczej, z
wyprzedzeniem 5 sekund.

DIP 6 ON Przeszkoda przy zatrzymanym silniku
Przy aktywnej funkcji brama pozostanie zatrzymana, jezeli urzadzenia zabezpieczajace wykryja
przeszkode.
Wejscie C1

Przypisuje jedna z funkcji do wejscia C1.
Jesli urzadzenia nie s podtagczone do zacisku 2-C1, nalezy ustawi¢ przetacznik DIP 7 na ON.

DIP 7 OFF c1

DIP 14 OFF Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomorki).

DIP 7 OFF Cl=r7

DIP 14 ON Ponowne otwieranie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2).

Test zabezpieczen nie wykrywa tego wejscia.

Wejscie CX
Przypisuje jedna z funkcji do wejscia CX.
Jesli urzadzenia nie s podtaczone do zacisku 2-CX, nalezy ustawi¢ przetacznik DIP 8 na ON.

DIP 8 OFF CX=C2

DIP 9 OFF Ponowne zamkniecie podczas otwierania (fotokomarki)

DIP 15 OFF

DIP 8 OFF CX=r7

DIP 9 OFF Ponowne otwieranie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2).
DIP 15 ON Test zabezpieczen nie wykrywa tego wejscia.

DIP 8 OFF CX=C3

DIP 9 ON Zatrzymanie czesciowe (Fotokomorki)

DIP 15 OFF

DIP 8 OFF CX=r8

DIP 9 ON Ponowne zamknigcie podczas otwierania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2).
DIP 15 ON Test zabezpieczen nie wykrywa tego wejscia.

DIP 10 ON Catkowite zatrzymanie

Wytacza wejscie 2-1. Jesli DIP 10 OFF, wejscie jest uzywane jako normalnie zamknigte.
N Przy otwartym wejsciu, funkcja wyklucza wykonanie jakiegokolwiek polecenia, w
tym automatycznego zamkniecia.
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Czesciowe otwieranie
Informacje na temat regulacji otwierania cze$ciowego zawarto w punkcie [Regulacje].

DIP 12 ON Po poleceniu czesciowego otwarcia automatyczne zamykanie jest ustawione na 8 sekund
DIP 12 OFF Po poleceniu czesciowego otwarcia automatyczne zamykanie mozna regulowac za pomocg
trymera.

Tylko przy aktywnym automatycznym zamykaniu.

DIP 13 ON Test urz. zabezpieczajacych
Uruchamia kontrole prawidtowego dziatania fotokomorek podtgczonych do wejsc, po kazdym
poleceniu otwarcia i zamknigcia.

Dodatkowa lampa
Pozwala na wybor trybu pracy urzadzenia o$wietleniowego podtgczonego do wyjscia E - EX.

DIP 16 ON Lampa o$wietleniowa
Lampa zapala sig przy rozpoczeciu manewru i pozostaje zapalona po zakonczeniu manewru przez
330 sekund.

DIP 17 ON Lampa cyklu

Lampa pozostaje zapalona w trakcie catego manewru.

DIP 18 ON Hamulec pomocniczy
Aktywowana funkcja hamulca przy zamykaniu. Stosowana tylko z napgdami CBX i CBXT.

Regulacje

] J +TCA-  +APPARZ -

(1) 12)

(1] Regulacja czasu automatycznego zamykania

Trymer ustawia czas poprzedzajacy automatyczne zamykanie, po uprzednim osiggnieciu punktu wytgcznika kraricowego przy
otwieraniu lub po interwencji fotokomodrek z funkcja zatrzymania czesciowego [C3].
Mozliwe jest ustawienie od 1 sekundy do 120 sekund.

(2] Regulacja otwierania czeSciowego
Mozliwe jest ustawienie od 1 sekundy do 14 sekund.



AKTYWACJA STEROWANIA RADIOWEGO

Potaczenia elektryczne

/N Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtgczy¢ napiecie sieciowe oraz ewentualne baterie.

Wpiac karte AF do ptyty elektronicznej, korzystajac ze ztacza AF.
Podtgczy¢ przewdd RG58 anteny do zaciskow.

Przeprowadzi¢ podtgczenie elektryczne urzadzen i akcesoridw.

e |

FC FA F ZC1CX,BIIBE»-|—€

Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Maksymalny pobdr pradu (A)*
Styk pomocniczy B1-B2 - 5 (24V AC/DC)

* obcigzenia rezystancyjne
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Zapisywanie uzytkownikow
Mozna zapisa¢ maksymalnie 25 uzytkownikow.

ACCESSIFIES 2A-F  BOARD 630mA-F [ OAY o
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0 E : (1 (2
© Kanat CH1 © Kanat CH2
Kanat CH1 jest przeznaczony do polecen otwierania i Kanat CH2 jest przeznaczony do sterowania urzadzeniem
zamykania bramy. dodatkowym podtgczonym do B1-B2.
Polecenie zalezy od wyboréw dokonanych na Przytrzymac weisnigty przycisk CH2.
przetacznikach DIP 2-3. Zob. sterowanie Sekwencyjne, Dioda sygnalizacyjna LED zaczyna migac.
Krok po kroku i Otwieranie. Nacisna¢ drugi przycisk pilota.

Przytrzymac wcisnigty przycisk CH1.
Dioda sygnalizacyjna LED zaczyna migac.
Nacisna¢ przycisk pilota.

OPERACJE KONCOWE

Przed zamknigciem pokrywy sprawdzi¢, czy wejscie kabli jest uszczelnione, aby nie dopusci¢ do
przedostawania sig¢ owadow i powstawania wilgoci.




DZIAtANIE W TRYBIE PAROWANYM

Jedno wspdine sterowanie dwoma potgczonymi napedami.

Potaczenia elektryczne

Odwrocic fazy silnika i ogranicznikow krancowych napedu SLAVE.

Podigczy¢ dwie karty elektroniczne.

Urzadzenia i akcesoria musza zosta¢ podtgczone na ptycie elektronicznej, ktéra zostanie ustawiona jako
MASTER.

Informacje na temat potaczen elektrycznych urzadzen i akcesoriéw zawarto w rozdziale POLACZENIA
ELEKTRYCZNE.

Aby uzyskac jednoczesne sterowanie radiowe na obu napedach, konieczne jest zapisanie uzytkownika na
drugim kanale napedu master.

. MASTER SLAVE i
EEEREREREAREN EECsSpyecSRERERSRSSE EER2S

L RN

b & JTL JIIJP.

ol

Programowanie
Dokonac¢ wyboru funkcji i regulacji na obu kartach elektronicznych.
Przetaczniki DIP 1 i 3 muszg by¢ ustawione na ON.

Brama zamyka si¢ wytgcznie poprzez zamykanie automatyczne.

MASTER SLAVE
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Zapisywanie uzytkownikow
Wszystkie operacje zapisywania uzytkownikéw muszg by¢ wykonywane wytacznie na ptycie elektronicznej
ustawionej jako MASTER.

Sposdb dziatania
© Sterowanie OTWIERANIEM MASTER
Otwiera sig tylko naped skonfigurowany jako MASTER.
Przycisk pilota do otwierania jednej bramy musi zostaé zapisany na kanale CH1 motoreduktora.
© Polecenie Otwieranie
Otwiera sig zarowno naped MASTER jak i SLAVE.
Przycisk pilota do otwierania obu bram musi zosta¢ zapisany na kanale CH2 motoreduktora.
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PRZYKLEIC TUTAJ ETYKIETE
PRODUKTU ZNAJDUJACA SIE W
OPAKOWANIU

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier

Treviso — Wiochy

Tel. (+39) 0422 4940

Faks (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com
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